fénypontok

SZAVAI GEZA

ANYAM TYUKJA,
APAM KAKASA

— és gyermekeink irodalma

Evtizedek 6ta nem jelent meg olyan fontos gyerekkatet, mint Lackfi J4-
nos és Voros Istvan: Apdm kakasa™ cimi koényve.

Ez a gylijtemény kénnyed, zsenidlis egyszerliséggel, hallatlan raérzéssel
és tehetséggel dtértékeli és meghatarozza (Gjraalapozzal) viszonyunkat a
nyelvhez, irodalomhoz, kultdrdhoz (mint alkotashoz).

Mindenkinek van egy vdltozata

Az Apam kakasa cim alatt ez az alcim szerepel: Vidltozatok klasszikus
magyar gyermekversekre. A ko-
Lackfi Janos - Vrds Istvan tetben pedig megtalaljuk azo-
kat a gyerekverseket, amelye-
ken minden ma €16 és magya-
rul beszél§ ember felndveke-
dett — és amelyek Gjabb évti-
zedekre-szdzadokra minden
magyar gyerek nyelvi és érzel-
mi kultdrijanak mell6zhetet-
len ,segédeszkozét” fogjak
képezni, hiszen Arany Janos,
Pet6fi Sindor, Méricz Zsig-
mond, Szabé L&rinc, Weores
Sandor, Kdnyddi Sdndor, Ne-
mes Nagy Agnes (stb., stb.!)
verseivel taldlkoznak unoka-
ink unokii is az 6vodéba, is-
koldban. Ez a , gyermekkultu-

ralis” nyelvi és irodalmi kozeg

*Lackfi Janos — Vérés Istvan: APAM KAKASA,
o\ / | Valtozatok klasszikus magyar gyermekver-
L . S " SR - S sekre, Molndr Jackeline rajzaival, NORAN
2004 Kiado, 2009
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az egyetlen kapocs — és hivatkozési alap — a nemzedékek kozott (hiszen
majd mindannyian voltunk olvas6 vagy verset hallgaté kisgyerekek, keve-
sen lesziink olvasé felndttek!).
Ha a két, fiatalnak mondhaté kolt8, Lackfi Janos és Voros Istvan csu-
pan a klasszikus magyar gyermekversek antolégidjat allija ossze, ez a
gyljtemény akkor is, igy, onmagdban is
megkeriilhetetlen (hasznélati) értékkel
rendelkezne, évtizedeken 4t Gjra és
Gjra kiadhat6 volna; de ez az anto-
l6gia csupdn a konyv ,alapréte-
ge”, kiindulépontja.

Ehhez a ,kiindulépont” jel-
legli gyijteményhez mindenki
viszonyul valamiképpen, ha a
magyar kultdrdba nétt bele.
Kiindul6pontunk, kézos is-
meretanyagunk a klasszikus
magyar gyermekkoltészetnek

ez a kore, a konyv filszoveg-

énck megiéllapitdasival egyetértve:

,nélkiilik nem lennénk azok,
akik vagyunk”.

Ezek a gyermekversek élnek
benniink (és gyermekeinkben.. ).

Es néha érdemes, s6t, gyereke-
ink élete irdnti kiiktathatatlan
»érdeklgdéstink” folytin egye-
nesen sziikséges: a belénk ko-
dolt versek életével is foglal-
koznunk. Hiszen a kozis-
mert gyerekvers ugyan
valtozatlanul adott — de
ahdnyan olvassik, aha-
nyan megjegyzik, ahdnyan ,at-
¢élik”, vagy ,.élnek vele, dltala”, nos
annyiféle élete van a versnek.
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Minden gyerekben (és felnGttben) él egy-egy valtozata a kézismert gye-
rekversnek. Ehhez az axiomatikus igazsighoz (tényhez!) is viszonyulni
kellene valamiképpen, de eddigelé nem volt szokds ezzel a primér, erds
osztonnel szamolni, nehogy mér befogadéi 6nteltségiinkben ,,konkurens”
valtozatok sarjaddsat 6sztonozzitk magunkban, masokban. Bar 6sztonzés
nélkil is: ahdny olvasé, annyi valtozat sarjad az emberi, kiilondsen a ba-
torsagarol hires gyermeki elmében; ezek a valtozatok korbenovik a klasz-
szikus gyermekverseket.

Mert?

Mert ilyen a versek élete, ilyen a tovdbb-élésiik biol6gidja, pszicholégi-
dja (tudominyagak sorolhaték).

Lackfi Janos és Voros Istvan hallatlan érdeme, hogy ezt a mindannyi-
unkban €16 primér 6sztont, késztetést felhajtéerSként vallalva és hasznal-
va: az atlagolvas6 szemérmes, titkolt, koznapi tapasztalatdt mivészi, kol-
t61 ihletté valtoztatta (a gesztust nem misztifikilva, hanem ,kéznapisa-
gat” véllalva és meggrizve!).

Mert hiszen, ha két embernek (,,véletleniil” kit{ing kolt6knek) lehetnek
valtozataik kozismert gyermekversekre, akkor ez az attitid fennen
véllalhat6... Es a ,verssel élés” bamulatos energidit szabadithatja fel a
kozzétett (koltsi) tapasztalat gyerekben, sziilében, pedagégusban.

A ,varialé” fiatal koltsk, Lackfi Janos és Voros Istvan kisérlete elsé 14-
tasra elképesztének is tlinhet: képzeljék el, kedves olvasétarsaim, Jozsef
Attila Betlehemi kirdlyok cimi versét (igen, a megzenésités miatt is a fe-
junkben-agyunkban liktetS Betlehemi kirdlyokat!) is Gjrairtdk a franya
kolesk.

Szentségtorés? Miért volt erre sziikség?

A kérdéseket — dobbenete szintjén — tovabb sorolhatja barki.

A helyzet azonban az, hogy hozza kell szoktatnunk magunkat a termé-
szetes alaphelyzet(ek) 8szinte villaldsdhoz: a vers minden emberben ,,to-
vabb {rja, Gjrairja 6nmagat”!

Es itt két 8szinte (mellesleg nagyon tehetséges) ember verses ,hangot
adott” a helyzetnek magénak.

Nem az a lényeg, hogy jobb verset akarnak irni, mint J6zsef Attila (az sem
kizart, hogy olykor megtehessék!), hanem az a fontos, hogy bimulatosan
Gszinte és ihletett mintat adnak, mutatvanyokat kindlnak a vers életébdl.

Tagiyak az eredeti vers dimenziéit.

Segitik az eredeti vers életét (is).

Segitik a gyereket, a feln&ttet — a befogadds sziporkdinak felmutatésa ré-
vén — az olvaséi batorsdg, az olvaséi felszabadultsig élményének
megtaldldsdban... Nagy sziikség volt erre, mert hiszen axiéma: olvasé, j6
olvasé nélkiil nincsen vers, nincsen j6 vers!

Fordul6pont 44 11



fénypontok

Variacios sémak lélektana

Lackfi Janos és Voros Istvan amint eldontétte, hogy felszabadultan ,,varial”,
a gyermeki varidciés sémék (ellenkezés, csakazértis-forditottjat-mondom,
maést mondok, magamra alkalmazom stb., stb.) minden elemét hadrendbe
allia, de ,tévesztések”, automatizmusok is széba jonnek, ,miként az élet-
ben” — és az eredmeny olykor dobbenetes, mint egy Freud elemzés.

A Hol lakik Bors néni cim Nemes Nagy Agnes vers Lackfi Janos tolldn
egy ,betlitévesztéssel” fordul 4t Lackfi-valtozatba.

Bors nénibdl Sors néni lesz!

Ez az atvaltozas 6nmagéiban is félelmetes, de a klasszikus kolt6t tovabb-
iré, at-ir6, varialé kortars koltd sorai az alaptdl, a kiinduléponttdl elru-
gaszkodva olyan pélyara dllnak, amelynek metafora-ive a legszuverénebb,
a legeredetibb kortdrs magyar verset eredményezi (VERSET, mely nem
tesz kiilonbséget gyermekvers és felndtt vers kozott):

Sors néni meg tiirelemmel
Jatssza ezt a sakkot,
Egy-egy embert felkapkod,
Megtorli a kétényében,
Szobéjédba rejti szépen.
Pikk-
pakk,
sakk-
matt,
maga ellen
jatszik Sors néni a mennyben”

(11 o0ld)

A varidcidk sordn tobb ilyen példat taldlunk (Vords Istvannal Hajnali ri-
g6k helyett: Hajnali rugék stb.). Erdekes poétikai tapasztalat lehetne ezek
kimerit§ tanulminyozasa, de legfontosabbnak a gyermeki késztetésekre
valé rataldlast, és e késztetés-skdla virtuéz hasznilatit érzem — mind
Lackfi Janos mind Vor6s Istvan (és ketten egytitt, hiszen {rds kozben fi-
gyeltek egymasra!) remek gyerekpszicholégusok (mint minden sziilg),
ezért oly hitelesek a tovabbiris-reakcidik.

A gyerek beleképzeli magat a versbe, aktualizalja a helyzeteket, mér az
is élmény, hogy a J6zsef Attila-i1 Altaté ,kis Baldzsa” helyére keriilhet:
Lackfinal a ,kis Teréz”, Vorosnél a ,kis Loni”.

A vig dacolds, ellenkezés okan Alzaté helyett Kelteté (Lackfi) vagy Eb-
resztd (Voros) lesz az Gjrairt versek cime. A humor pedig oldja az eredeti
vers szomorusagat:
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»Okosabb leszel, mint apad,
akkor is, ha ez nem nehéz,
csurig tolt majd az ész, nahat —
ébred; fel gyorsan, kis Teréz!”
(Lackfi Jinos: Keltetd, 18. old)

A kis Loni pedig ébredni sem akar, ugyebar joggal, mert:

»Kinyitja kék szemét az ég,
Bar magit nem aludta ki”

Miért kell az ég ellenében erdltetni, ébreszteni a kis Lonit? Hat nem?
Magara ismerhet minden kis Loni, Magdi, Panni...

»Riad a széken a kabat,

ma Gjra kéne hordani,

dlmod nem sz8heted tovabb —
ébred; 16l szépem kis Loni.”

(Véros Istvin: Ebreszté, 19. old)

Ebben az Altaté—Keltet(’)’—Ebresztfi, oly ismer&s ,demokratikusan-ver-
ses” gyermeki kézérzetben békében és egymast gazdagitéan fér meg a ha-
rom vers, Jozsef Attilaé, Lackfi Janosé, Voros Istvainé — de ami az igazan
fontos: tagitott lirai viligban néz maga koré a gyermek!

Lackfi Janos és Voros Istvain bamulatos fordulatot hajt végre a magyar
gyermekirodalomban: eddig is lattunk egymassal kolt8i versenyben (!) al-
kot6 nagy koltSket, de ez a két kortars fickd, a Lackfi-gyerekek meg a a
Voros gyerekek papdja, a Janos, meg az Istvan, hat ezek a gyerek-fajta fic-
kék, papa-fajta fickék nem koltsi versenyeznek, hanem hol fickindozva,
hol dhitatosan korbeslelik, magukhoz olelik a magyar gyermekkoltésze-
tet. Nincs versengés, csak a j6 kozérzet vilagot tagit6 6rome. A gyerekek a
két kolts tarsaiva valnak, akik viszont batran ,befogadjak” és Gjrairjak a
legnagyobbak szovegeit is, mert ez minden gyerek ,,primér olvaséi joga és
osztone”, és ezzel nem 4rt senki (sem koltd, sem gyerek) az eredeti vers-
nek, amit magaéva tesz, hiszen nem helyette, hanem érte és melléje irja
ki-ki a maga viltozatat.

E késztetések felszabaditasaval Lackfi Janos és Voros Istvan a lehetd
legtobbet tette a hajdani koltSkollégakért, a gyerekekért, a gyermekiroda-
lom mai és jovBbeli esélyeiért.

Fordul6pont 44 13



fénypontok

Elet és életérzés

A gyermekirodalom nem csupdn azért nem létezhet gyerek nélkiil, mert
a gyerek a kozonsége, hanem azt is érzékelni sziikséges, hogy ebben az
irodalomban — a gyerekében! — latnunk kellene magit a gyereket (aki
szintén OT'T keresi magat!).

A magyar gyermekirodalom (is) tele van csengG-bongd, vagy ellenkezg-
leg: szikarsagaval, slendriansidgaval ideol6g-odaolég szovegekkel, ame-
lyekkel mindig kezd valamit az érdekl6dd gyerek, hiszen ezek nyelvi té-
nyek, a nyelvet pedig 6 még tanulja, tehat érdekl8dést mutat — de az élet,
a gyermek élete most mar vészesen kezd hidnyozni a gyermekirodalom-
iparbdl. Ez a kétet id6ben érkezett: irodalomban (nem az iparban!) fel-
mutatni a gyermek érzésvilagat, hiszen minden varidciéban a gyerek fe-
szeng, oOriil, tervez, dlmodik. Eli a gyermekéletét.

Kosztolanyi Anyuska régi képe cimi versére — verse nyomdn — késziilt

Lackfi vers (Mama egy régi képen) befejezd sorai:

Bar nincs a képen, apukdm 1s ott van
a fényképezdgép taloldalan,
hunyorogva & tartja a vilagot,

s mama hasiban én is ott vagyok 4m!”

E meghaté6-ragaszkodé biiszkeség lirai ellenpélddja, amikor Este j6 he-
lyett (Zelk Zoltan) éppen Este rossz van, még a variacié cimében is:

Kapu van anyukan,
pont a koldokén,
a hasdba azon 4t
visszabudjok én.”

...Ebben a kétetben a gyercket is ltjuk. Es a hajdani és mai gyermek-
irodalom kitagitott — természetes kérnyezetére tagitott — dimenzioit.

Lackfi Janos és Voros Istvin kotete a magyar gyermekirodalom utolsé
szaz évének egyik legfontosabb teljesitménye. (Ha bator volnék, akkor el-
hagyndm el6z8 mondatombdl az ,egyik” sz6t. De ha bator id6k jonnek,

agyis kikiiszobolik. ..) Molnér Jackeline kiting illusztraciéi szinvonalban
is, hangulatukban is illeszkednek a konyvhoz.
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